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Abstract:   

In this paper, I present the first edition of a document numbered N. 04. 19, which was discovered at the Monastery 

of St. Gabriel, the Archangel, at Naqlun, southeast of Fayum. The document is written on a light brown paper with 

black ink. The text is totally intact and presents a kind of labor contract. The text is written in Sahidic Coptic and 

heavily influenced by Fayoumic. From the text we know that the archimandrite is looking to hire a farmer called Jacob 

to plant for him (for the monastery) a field of two arouras. The contract gives details about the location of the field, the 

wage of the farmer and the conditions of the agreement. The text is written in large clumsy uncial letters from late type 

and could be dated to the eleventh century. A couple of Arabic terms were loaned in the Coptic texts. The formulation 

of the context, using many high dots and inserted spaces among words give the impression that this document is one of 

the latest written documents before Arabic overcame Coptic in Egypt. The document has no dating formula, nor 

signatures of witnesses. Hence it may be either a draft or a kind of aide-mémoire for the administration of the 

monastery.  

 ممخص:ال
المكتشفة بموقع دير الملاؾ غبريال، الشيير بأبو خشبة،  N. 04. 19ورقة البحثية تضـ نشرًا عمميًا لممرة الأولى لموثيقة رقـ ىذه ال

. ىذه الوثيقة تقدـ مسودة لعقد عمؿ تعود لحوالي القرف الحادي عشر. وبرغـ قِصر النص نسبيًا، إلا أنو محفوظ بشكؿ  بالفيوـ
كعادة نصوص  تاريخية ميمة. فمغة المخطوط القبطية الصعيدية متأثرة بالميجة الفيومية بشكؿ واسعكامؿ، ودليؿ عمى عدة أمور 

ـ. كما أنو دليؿ عمى الكممات العربية المستعارة في المغة القبطية. وتعد ىذه الوثيقة مف آخر ما وصمنا ٓٓٓٔالفيوـ ما بعد العاـ 
صر إلى المغة العربية. النص يبدأ بالبسممة، ومف ثـ يقدـ الكاتب نفسو، ويشرح تاريخيًا مكتوبًا بالمغة القبطية قبؿ أف تتحوؿ م

تفاصيؿ عقد العمؿ لمعامؿ المراد تعيينو، ويحدد لو مساحة الحقؿ التي سيزرعيا، ثـ يُحدد لو الأجر ومكاف الحقؿ المطموب زراعتو. 
د. وبصورة عامة تعكس الوثيقة وجو حضاري لمصر لا تضـ الوثيقة صيغة لمتأريخ، ولا توقيعات لأصحاب العقد، أو الشيو 

 منتصؼ القرف الحادي عشر.
 الكممات المفتاحية:
عقد عمؿ قبطي  –وثائؽ قبطية  –دير الملاؾ بالنقموف 

الميجة  –الكممات العربية المستعارة في القبطية  –
 الميجة الفيومية. –الصعيدية 
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 مقدمة: 

بدأت بعثة آثار بولندية استكشاؼ موقع النقموف الأثري. ولـ تزؿ البعثة تقوـ بعمميا  ٜٗٛٔفي العاـ  
مف العمؿ في الموقع استكشفت البعثة مساحة خلاؿ ىذه العقود الطويمة  ٔ.ٕٕٗٓبالموقع حتى العاـ الحالي 

مترامية الأطراؼ مف موقع رىباني ميـ، وجعمت منو أكثر المواقع توثيقًا بيف كؿ المواقع الرىبانية المصرية. يقع 
كيمو  ٙٔكيمو متر مف مدينة الفيوـ الحديثة، وحوالي  ٖموقع النقموف الأثري جنوب شرؽ الفيوـ، عمى بعد حوالي 

مشو. وىو موقع أثري ممتد وفريد عمى اتساع كبير، حيث يضـ التلاؿ المنخفضة والمنطقة متر مف قلا
الصحراوية بيف بحر الغرؽ وبحر يوسؼ، ويمتد حتى حواؼ الأرض الزراعية. البيئة الطبيعية لمموقع جعمت منو 

وربما تعود أقدـ الشواىد اختيارًا ممتازًا لتأسيس مجتمع رىباني مستقر ومتميز منذ القروف الأولى لممسيحية، 
َـ مف بلاد  الأثرية فيو لحوالي القرف الخامس. تدؿ الأدلة الأثرية أف الموقع مرتبط بسيرة القديس أور، الذي قَدِ
فارس وترىب وقاد جمع كبير مف الرىباف ىناؾ. كمؿ تدؿ شواىد نصية كثيرة عمى كوف الدير عامر بالرىباف 

الرىبانية ممتدة فيو منذ ذلؾ الزمف، حتى أعيد اعماره كدير حديث في زمف البابا حوالي القرف السابع. وأف الحياة 
عاـ، يمكف دراستيا وفيميا مف  ٓٓ٘ٔ(. وبذلؾ يكوف موقع النقموف عمره حوالي ٕٕٔٓ-ٜٔٚٔشنودة الثالث )

 ٕخلاؿ الاكتشافات الأثرية المتنوعة التي قامت بيا البعثة البولندية للآثار.

سـ دير الملاؾ غبريال، أو دير الملاؾ أبو خشبة، أو دير الخشبة. ارتباط الدير باسـ الملاؾ يشتير الدير با
غبريال يعود لمكنيسة الرئيسية بالدير، التي أعيد تجديدىا منتصؼ القرف الحادي عشر، والتي كُرِسَت عمى اسـ 

أما تسمية الخشبة فتعود لقصة  ٖة.الملاؾ غبريال، وىي لـ تزؿ قائمة لميوـ بكؿ ما تضمو مف رسوـ جدارية بديع
ة في سقؼ الدير تتحرؾ بصورة اعجازية لتشير إلى يخشبقطعة قديمة وردت في السنكسار الإثيوبي عف وجود 

 ٗمجيء الفيضاف.

                                           
حتى عاـ  ٜٙٛٔترأس ىذه البعثة الأستاذ الدكتور فولدزميريز جودلفسكي، الأستاذ الشرفي بجامعة وارسو ببولندا، مف العاـ  ٔ

. وتولى رئاستيا خمفًا لو الأستاذ الدكتور روبرت مالر، الأستاذ بذات الجامعة. أتقدـ بجزيؿ الشكر لمدكتور جودلفسكي الذي ٕٕٓٓ
لي بنشر الوثائؽ القبطية بالمشاركة مع الأستاذ الدكتور جاؾ فاف درفميت منذ بضعة سنوات، وأمدني بصور عالية الجودة مف سمح 

الأرشيؼ الكامؿ لممكتشفات بموقع النقموف الأثري ولـ يبخؿ عميَّ بأية مساعدة أو نصيحة. كما أشكر الأستاذ الدكتور روبرت مالر، 
 وافقتو عمى استمرار عممية النشر، واستقبالو لي بموقع الحفائر العاـ الماضي. المدير الحالي لمبعثة، لم

2
 Godlewski, (Włodzimierz), Hebrich, (Tomasz), and Wipszycka, (Ewa): Deir el Naqlun (Nekloni) 

1986–87: First Preliminary Report, in Nubica 1–2 (1990), 171-172. 
3
 Parandowska, (Ewa): Preservation of the Wall Paintings in the Church of the Archangel Gabriel at 

Naqlun, in Gawdat Gabra (ed.), Christianity and Monasticism in the Fayoum Oasis: Essays from 

the 2004 International Symposium of the Saint Mark Foundation and the Saint Shenouda the 

Archimandrite Coptic Society in Honor of Martin Krause, Cairo 2005, 279-280. 
4
 Ten Hacken, (Clara): The Legend of Saint Aur and The Monastery of Naqlun: The Copto-Arabic 

Texts. PhD Dissertation, Leiden University 2015, 13-14. 
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خلاؿ عقود مف العمؿ الأثري المضني والمُدَقؽ استكشفت البعثة البولندية كنيستيف، الأولى ذُكرت أعلاه، 
لملاؾ ميخائيؿ، وقد تيدمت وتحولت لاحقًا إلى جزء مف الجبانات الممتدة في الموقع الأثري. والثانية عمى اسـ ا

كما اُكتُشؼَ بالموقع عدد مف الجبانات عمى مساحات شاسعة، بعضيا استخدـ لدفف الرىباف سكاف الدير، 
موقع النقموف الأثري يضـ  ٔوبعضيا لدفف العواـ مف سكاف الأماكف المحيطة، ولـ يزؿ بالموقع جبانة حديثة.

مئات مف القلالي )مساكف الرىباف(، تُعد غاية في الأىمية لدراسة تاريخ الرىبة المصرية. ىذه القلالي بعضيا 
استخدـ الكيوؼ الطبيعية لمتلاؿ مع بناء منخفض أماميا، وبعضيا مبني بالكامؿ. تختمؼ ىذه القلالي في 

ا ضَّـَ الموقع عدة مباني استخدمت لمعمؿ اليومي لمرىباف، ىذه كم ٕأحجاميا وعمارتيا وعدد مَف سكنوا فييا.
المباني كانت تخطيطاتيا تتطور باستمرار عمى مر القروف، وىي متيدمة بالكامؿ حاليًا، ويصعب لمغاية تحديد 
 سبب بنائيا ونوع استخداميا. وقد ضرب الدير حريؽ كبير أواخر القرف الثالث عشر، ومع ذلؾ عاد الدير لمعمؿ

-A-Bقامت البعثة البولندية بإعطاء أسماء ليذه المباني محؿ الدراسة بالأحرؼ اللاتينية  ٖوتطوير مبانيو لاحقًا.

C وأعطت المباني الأصغر حروفًا مكررة بنفس الطريقة ،AA-BB-CC  ومف ثـ أعطت الغرؼ الأصغر أرقامًا
 دراستيا التي ستستمر لأعواـ.، وذلؾ لتسييؿ تحديد موقعيا و A1-B2-C3مسمسمة مرتبطة بالأحرؼ 

أىـ ما اكتشؼ بموقع النقموف الرىباني بطبيعة الحاؿ ىو الوثائؽ المكتوبة التي تؤرخ لمدير ولساكنيو عمى مر 
. ىذه الوثائؽ مف جية تمثؿ ٕٕٗٓوثيقة متنوعة حتى العاـ  ٓٓٓٔالقروف. مجمؿ ما تـ اكتشافو يصؿ لحوالي 

ردي إلى الرؽ إلى الورؽ، وتمثؿ كذلؾ التطور المغوي بمصر عامة مف تطور الوسيط الكتابي بمصر مف الب
وثيقة مف أنواع مختمفة، فيناؾ نصوص  ٓٓٗاليونانية إلى القبطية إلى العربية. الوثائؽ القبطية المكتشفة حوالي 

مف الكتاب المقدس، وىناؾ نصوص رىبانية وليتورجية )نصوص الصموات المتكررة يوميًا(، وىناؾ نصوص 
دارة الدير. يقوـ الباحث الحالي مع جاؾ فاف درفميت )جامعتي ليدف ونيميخف( بنشر ىذه  تتعمؽ بالحياة اليومية وا 

 ٗالوثائؽ منذ سنوات.

 

 
                                           

1
 Godlewski, (Włodzimierz): Naqlun cemeteries, in Galina A. Belova and Sergej V. Ivanov (eds.), 

Achievements and Problems of Modern Egyptology: Proceedings of the International Conference 

held in Moscow on September 29 – October 2, 2009, Moscow 2012, 139-152. 
2
 Godlewski, (Włodzimierz): Naqlun: The Earliest Hermitages, in Roger S. Bagnall, Paola Davoli 

and Colin A. Hope (eds.), The Oasis Papers 6: Proceedings of the Sixth International Conference of 

the Dakhleh Oasis Project, Oxford 2012, 475-489. 
3
 Maślak, (Szymon): The burning of a monastery? Story Blazed on the Walls of Monastic Buildings 

at Nekloni (Naqlun): in Adam Łajtar, Artur Obłuski, and Iwona Zych, Aegyptus et Nubia 

Christiana. The Włodzimierz Godlewski Jubilee Volume on the Occasion of his 70th Birthday, 

Warsaw 2020, 152-153. 
عمى  ،تقدـ بالشكر الجزيؿ للؤستاذ الدكتور جاؾ فاف درفميت، أستاذ الدراسات القبطية الشرفي بجامعتي ليدف ونيميخف اليولنديتيفٗ

 عمى النص الوارد بيذه الوثيقة.الميمة مشاركتي ببعض الملاحظات 
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 الوثيقة محل البحث:

قاـ أثريو البعثة البولندية بالحفر في عدة مربعات مختمفة مف موقع  ٕٗٓٓ-ٖٕٓٓفي موسمي حفائر عامي 
مبيا محيط بالمباني الرىبانية المتيدمة الواقعة شماؿ شرؽ الكنيسة الحالية، والتي أرخيا النقموف الرىباني، أغ

وثيقة قبطية ترجع تواريخ أغمبيا إلى القرنيف  ٕٓالأثريوف بالعصور الوسطى. اكتشؼ بيذه المباني حوالي 
ئؽ القبطية مكتوب عمى العاشر والحادي عشر، إلى جوار عدة وثائؽ مكتوبة بالمغة العربية. أغمب ىذه الوثا

الورؽ، أو عمى رقوؽ مُعاد استخداميا، وىي مكتوبة بالميجة الصعيدية المتأثرة بالفيومية، كعادة الوثائؽ المكتشفة 
ـ. مجموع ما اكتشؼ ىناؾ عبارة عف وثائؽ تضـ نصوص ليتورجية مقتضبة، ٓٓٓٔفي الفيوـ منذ حوالي العاـ 

دارية تخص أ  ٔعماؿ الدير ورىبانو.وخطابات ووثائؽ مالية وا 

بيف الوثائؽ المكتوبة التي  N.04.19، وحممت رقـ ٕٗٓٓاكتشفت الوثيقة محؿ الدراسة في موسـ حفائر عاـ 
بيف المقى الأثرية الخاصة بنفس الموسـ. وحممت رقـ  Nd. 04. 142اكتشفت في ىذا الموسـ. كما حممت رقـ 

CM 1433 تحؼ القبطي، فيي غير محفوظة بالمخزف المتحفي بعد نقميا مع وثائؽ قبطية أخرى إلى الم
الموجود بداخؿ دير الملاؾ غبريال بالنقموف. تـ الكشؼ عف ىذه الوثيقة ضمف عدد آخر كبير مف الوثائؽ القبطية 

. يبدو مف نوعية GG 10بالموقع، ضمف رديـ النقطة المسماة  Gوالعربية في بقايا المبنى المتيدـ المرقوـ 
والنصوص  ٕأنو كاف مبنى إداري ميـ، متصؿ بالأوضاع الاقتصادية بالدير. Gفة بالمبنى الوثائؽ المكتش

المكتشفة فيو بصورة عامة تعكس نشاط الدير البالغ ذروتو في الفترة مف القرف العاشر حتى الثاني عشر. ىذه 
ترة ىي التي ذاعت فييا الفترة في عمر ازدىار الدير مُثبتة أيضًا مِف مصادر أخرى، فمِف المؤكد أف تمؾ الف

شيرة قديس الدير الأنبا أور، والمرتبطة سيرتو بالدير ارتباطًا كاملًا، وىي كذلؾ ذات الفترة التي زار فييا الأسقؼ 
 ٖ، ووجو بإعادة رسـ جدراف الكنيسة الرئيسية بالدير، وترميميا وتجديدىا.الدير الصعيدي ببنودة

سـ، بينما  ٔ.ٚٔستطيمة الشكؿ في انتظاـ شبو كامؿ. يبمغ طوليا ىي وثيقة مصنوعة مف الورؽ تكاد تكوف م
سـ. ىي فرخ صغير مف الورؽ، ربما صُنع بالأساس ىكذا، أو تـ قصو مف فرخ ورؽ أكبر.  ٘.ٜعرضيا حوالي 

 يميؿ لوف الورقة إلى البني الفاتح، وىي تحتفظ بحوافيا الثلاثة العموية واليمنى واليسرى كاممة ومنتظمة، بينما
الحافة السفمية غير منتظمة الشكؿ. الورقة بيا تآكؿ خفيؼ، أثر قميلًا عمى النص في الثمث الأيمف مف الورقة 

(. عندما اكتشفت الورقة كانت مطوية في سبع طيَّات رأسيًا، ٔوصنع بو بعض الثقوب القميمة الصغيرة )صورة 

                                           
1
 Van der Vlier, (Jacques): Nekloni (al-Naqlūn) and the Coptic Account Book British Library Or. 

13885, in Andreas Kaplony, Daniel Potthast, and Cornelia Römer (eds.), From Bawit to Marw: 

Documents from the medieval Muslim world, Leiden 2015, p. 157-159. 
2
 Godlewski, (Włodzimierz): Naqlun (Nekloni): Season 2003, in PAM 15 (2004), 141-151; Idem, 

Naqlun (Nekloni): Season 2004, in PAM 16 (2005), 181-190. 
3
 Van der Vliet, (Jacques): Local Cults and Sacred Landscape in the Fayyûm (Egypt), in Heike 

Grieser and Andreas Merkt (eds.), Volksglaube im antiken Christentum: Festschrift fü Theofried 

Baumeister anlässlich seiner Emeritierung im September 2009, Darmstadt 2009, 439-442. 
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و أنيا كانت مطوية لفترة طويمة، وأنو قد جرى فردىا لـ يزؿ تأثير ىذه الطيَّات واضح حتى اليوـ في الورقة، ويبد
 وطييا مرات كثيرة.

وجو الورقة مدوف عميو ثمانية أسطر بالقبطية، ظير الورقة فارغ مف الكتابة تمامًا، والأسطر المكتوبة عمى 
رة، مائمة إلى الوجو كميا كاممة بدوف فَقدْ البتة. السطور الثمانية مكتوبة بالحبر الأسود، بطريقة سميكة ومكب

مف طراز متأخر. يد الكاتب برغـ أنيا أوصمت  Uncialsاليميف قميلًا، شكؿ الحروؼ مف نوعية الحروؼ الكبيرة 
لنا شكؿ كؿ حرؼ بوضوح إلا أف كتابتو سيئة إلى حد ما في مجمؿ النص، لكف الكاتب يبدو محترفًا ومتمرسًا. 

ط المرتفعة عف السطر بوفرة، حيث استعمميا في الفصؿ بيف مف زاوية علامات الرقـ فقد استخدـ الكاتب النقا
واستخدـ كذلؾ نقطة لنياية جممة مرة وحيدة وضعيا عمى السطر )السطر السابع(. كما   الكممات وتمييز الأرقاـ.

استخدـ الشرطة الأفقية كالمعتاد في كتابة الأرقاـ بطريقة مختصرة )السطر الخامس(. تتميز الوثيقة بترؾ 
ت واضحة بيف كؿ الكممات والعبارات، وكأف الكاتب يريد أف يفيـ مف يقرأ ىذه الوثيقة كمماتو بدقة، أو أف مسافا

ف كاف جاؾ فاف درفميت قد أشار إلييا  الغرض ىو إعادة نسخيا عنو كما سنرى. لـ يسبؽ نشر الوثيقة قبلًا، وا 
 ٔونشر صورة ليا. ٕٗٓٓفي تقريره عف حفائر عمـ 

 نص الوثيقة:
ϩⲙ <ⲡ>ⲣⲁⲛ ⲉⲡⲛⲟⲩϯ · ⲁⲛⲁⲕ      (ⲁⲕⲱⲛ) 

ⲡⲁⲣ   ⲙⲁ(ⲛ)ⲧⲣ ⲧⲉⲥ · <ⲛ>ⲧⲁ ⲥϩⲉⲧ 

3.  ⲡⲁⲁⲗ ⲁⲧ · ⲛ ⲁⲕⲟⲃ · ⲧⲉⲃⲉⲣ  

ϩⲟⲃ · ϩⲟⲩⲛ · ⲧϣⲱϣ  · ⲡⲉ<ⲃ>ⲃ ⲕ  

ⲧⲉ · ⲃ  · ⲛⲥ ⲧ  ⲱϩ  · ⲙ ⲡⲁ ⲗⲟⲩⲥ  

6.  ϩⲁ ⲡ · ⲕⲁϩⲕ ⲁⲙ  · ⲡⲉⲃⲁⲗϭⲉⲗ   

ⲡⲉⲩⲗⲱⲕⲟⲧⲥ  · . ⲟⲩⲱ ⲛ ⲉϥⲥⲉ  

ⲛⲛⲉ  ⲟⲩϩⲁⲟⲩ ⲡⲉⲩⲣ ⲁⲛ ⲡ  ·  

 الترجمة:

( عقدي ليعقوب حتى يعمؿ في الحقؿ، بحيث تكوف ٖـ الله. أنا دياكوف، رئيس الرىباف، ولقد كتبتُ )باس
( في الأرض الخصبة؛ تكوف جُعالتو عممة ٙيوميتو )الخاصة بعمؿ( اثنيف مف الأرورا )فداف( مف الأحراش )

 ذىبية وجزء ... عندما يحفظ ىذه )الشروط(، فيي ليوـ واحد بالسنة.

                                           
1
 Van der Vliet, (Jacques): Preliminary Observations on the Coptic Texts Fund during Seasons 2003 

and 2004, in PAM 16 (2005), 192, fig. 1. 
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 مى النص:التعميق ع
باسـ الله. برغـ أف المعنى المقصود مف  ϩⲙ <ⲡ>ⲣⲁⲛ ⲉⲡⲛⲟⲩϯيبدأ النص ببسممة نصيا  السطر الأول:

الكاتب واضح إلا أنو تجدر الإشارة إلى أف البسممة المعتادة في الوثائؽ القبطية المبكرة ترد عادةً مسبوقة برسـ 
 قد سقط منيا أداة التعريؼ لممفرد المذكر ⲣⲁⲛ ويلاحظ ىنا أف كممة اسـ ٔ.ϩⲙ ⲡⲣⲁⲛ ⲙⲡⲛⲟⲩⲧⲉ الصميب ثـ

ⲡ وىي التي تسببت في قمب حرؼ الجر البادئ ϩⲛ إلى ϩⲙ  ومع ذلؾ فقد أورده الكاتب منقمبًا لفيمو أف
كما قاـ الكاتب بإدغاـ   .ⲙ (=ⲛ) بحرؼ الجر ⲉ المعرفة. ثـ استبدؿ حرؼ الجر ⲡⲣⲁⲛ المقصود ىنا ىو

وىو مممح فيومي معروؼ. فالنص مكتوب بالميجة الصعيدية مع تأثيرات ، ϯ لتصبح نياية اسـ الله ⲧ-ⲉ حرفي
 ٕفيومية واضحة.

وىو الضمير الشخصي المنفصؿ لممتكمـ المفرد المذكر في  ⲁⲛⲁⲕ ؼ الكاتب نفسو في بداية النص قائلًا يُعر  
لمقب لمرتبة الكنسية وىو اختصار معروؼ        بعد ذلؾ يرد ⲁⲛoⲕٖ . شكمو الفيومي بديلًا عف الشكؿ الصعيدي

وىي يونانية الأصؿ، ومعناىا الأصمي خادـ، وتترجـ في العربية  διάκων/ διάκονος الأدنى المعروفة باسـ
لكف الواضح مف ىذه الوثيقة أف  ٘كمقب بعد اسـ عمـ،       وفي العادة تظير الكممة المختصرة ٗالحديثة شماس.

ولا يوجد في أصؿ الوثيقة كشطًا أو فقدًا في النص يجعمنا نشكؾ دياكوف كاسـ عمـ لو،   ⲁⲕⲱⲛ   الكاتب حمؿ
في ذلؾ، وىذه ظاىرة نادرة جدًا في الوثائؽ القبطية المتأخرة، لـ أتمكف مف إيجاد أية أمثمة شبيية ليا، لكف ليا 

 ٙأمثمة قميمة في الوثائؽ اليونانية المبكرة.
والمقصود بو المقب ، ⲡⲁⲣ   ⲙⲁⲧⲣ ⲧⲉⲥ ف، وىوبدأ بمقب كاتب الوثيقة المدعو دياكو  السطر الثاني:
وقد يعني معنييف عمى سبيؿ  ومعناه رئيس جماعة الرىباف أو رئيس الدير، ἀρχιμανδρίτης اليوناني الأصؿ

الحصر في إدارة الكنيسة القبطية، الأوؿ ىو رئيس مجموعة أديرة مترابطة ومتحدة، والثاني ىو راىب متقدـ في 
والراجح أف كاتب ىذه الوثيقة، ىو أحد الرىباف  ٚ، ويعتبر مدبر ومسئوؿ كبير وميـ بالدير.السف والخبرة الروحية

المتقدميف في الدير، المسند إليو التعاقد مع العماؿ مف أجؿ زراعات الدير. بالنسبة لطريقة كتابة القب اليوناني 

                                           
 .CPR.2.176, CPR.2.237, CPR.2.82, P.Gascou 62, P.Heid.Kopt.23, P لوثائؽ أرقاـراجع عمى سبيؿ المثاؿ ا ٔ

KRU. 7 .وغيرىا، والتي تؤرخ بالقرف الثامف وما بعده 
2
 Crum, (Walter Ewig): A Coptic Dictionary, Oxford 1939, 11b. 

3
 Crum: Dictionary, 230b. 

 .ٖ٘، ٖٕٓٓ، القاىرة لكممات العيد الجديد والكتابات المسيحية الأولىقاموس يوناني عربي المقاري، )أندرياس(:   ٗ
مع  P.KRU.67, P.KRU.92, P.KRU.108, SB.1.5595, CPR.4.117, CPR.4.179راجع عمى سبيؿ المثاؿ الوثائؽ  ٘

 الأخذ في الاعتبار أف المقب قد يستخدـ لممؤنث أيضًا.
6
 Preisigke, (Friedrich), Namenbuch, Heidelberg 1922, 86. 

 ,B.IV.1046 IIأورد الكتاب مثاليف نادريف لاستعماؿ دياكوف كاسـ عمـ في وثيقتيف يونانيتيف محفوظتيف في ألمانيا، ومرقومتيف 

SB.I.5662 
 .ٖٚ، ٕٔٓٓالقاىرة  ج(،-معجـ المصطمحات الكنسية، الجزء الأوؿ )أالمقاري، )أثناسيوس(:  ٚ
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ἀρχιμανδρίτης بالقبطية ىكذا ⲡⲁⲣ   ⲙⲁⲧⲣ ⲧⲉⲥ يذه الطريقة في الكتابة ورد فيوجد مثاؿ وحيد مطابؽ ل
ـ، ومكتشفة ٖٗٚوىي وثيقة لمتبرع بمنزؿ، ومؤرخة بالحادي والثلاثيف مف مايو عاـ  P.KRU.106في البردية 

 ٔبطيبة، ومكتوبة بالمغتيف اليونانية والقبطية، وقد كُتب أعلاىا أربعة سطور عربية في وقت لاحؽ.
لقد  ⲧⲁ ⲥϩⲉⲧاني، حيث يقوؿ الكاتب دياكوف رئيس الرىباف يبدأ نص الوثيقة فعميًا مع نياية السطر الث 

مما يؤكد  ٕفي شكمو الفيومي ⲥϩⲉⲧالصعيدية قد ورد  يكتب في صيغتو  ⲥϩⲁكتبت، ومف الواضح ىنا أف الفعؿ 
 التأثير الفيومي عمى الميجة الصعيدية لمنص.

والذي يعود بطبيعة  ⲡⲁممتكمـ وىي بدورىا تبدأ بضمير الممكية ل ⲡⲁⲁⲗ ⲁⲧيبدأ بكممة  السطر الثالث: 
، والراجح أنيا لفظة ⲁⲗ ⲁⲧثـ المفعوؿ الممموؾ الذي كتبو وىو الحاؿ عمى الكاتب دياكوف رئيس الرىباف، 

، التي يمكف قراءتيا بػأكثر مف طريقة. فإف ⲁⲧ  )اؿ( ثـ ⲁⲗتبدأ بأداة التعريؼ  ٖ،عربية مكتوبة بحروؼ قبطية
ا معنى الكتابة، أي أف دياكوف يقصد ىنا النص المكتوب في الوثيقة، ويمكف أف قُرئت الخَطّْ، فيمكف أف يكوف لي

يعقوب الوارد اسمو  ⲁⲕⲟⲃ أي أف دياكوف يخطط أف يتفؽ بيذا العقد مع المدعو  ٗيكوف ليا معنى التخطيط،
رىباف بعدىا. وفي الحالتيف نحف بصدد كتابة نص ميـ يتوجب اتباعو تفصيميًا، أي عقد العمؿ بيف رئيس ال
 المدعو دياكوف والعامؿ المدعو يعقوب. وىذه ىي بداية صيغة العمؿ بيف الطرفيف، رئيس الرىباف والفلاح.

بمعنى الخط في العربية غير مسجمة في أية وثيقة قبطية أو يونانية منشورة قبلًا.  ⲁⲗ ⲁⲧلكف قراءة  
، ويقرأىا سبستياف ريشتر وآخروف ⲁⲗⲁⲁⲕⲧ ورد بأكثر مف وثيقة قبطية ىو ⲁⲗ ⲁⲧىناؾ مثاؿ قريب الشبو مف 

مُثبََّتْ أو الراسِخ أو الصُمب(، ويستعممونيا ، بينما يستخدموف في ترجماتيـ الغربية معاف بديمة مثؿ )الدْ قَ العَ 
وفي كؿ الأحواؿ، فنحف بصدد عقد ٘كصفات لمنص الوارد في الوثيقة، أي أف المقصود ىو ثبات صيغة النص.

باف مف أجؿ يعقوب العامؿ، ويصر عمى أف صيغتو ثابتة، وىي بمثابة تعاقد بيف كتبو دياكوف رئيس الرى
 الطرفيف. وىذا ما يُفيـ مِف سياؽ السطر الثالث برمتو. 

                                           
1
 https://papyri.info/ddbdp/p.kru;;106 (17-8-2024). 

2
 Crum: Dictionary, 381b. 

في حدود معرفتي لا توجد دراسة حديثة موسعة تتناوؿ ىذه الظاىرة بشيء مف التحميؿ، وأغمب المنشور ىو دراسات قديمة تكتفي  ٖ
 وف وضع ذلؾ في أطر أوسع لفيـ الظاىر، راجع عمى سبيؿ المثاؿ:تكتفي بنشر الوثائؽ المتاحة مف مكاف ما وزمف ما د

Sobhy, (Georgy): Fragments of an Arabic MS in Coptic Script, in Hugh Evelyn White, The 

Monasteries of Wadi ‘N Natrun, Part 1: New Coptic Texts from the Monastery of Saint Macarius, 

New York 1926, 231-269. 
 .ٖٕٓ-ٕٕٓ، ٜٜٗٔ، القاىرة المعجـ الوجيزمجمع المغة العربية:  ٗ

5
 Richter, (Tonio Sebastian): Arabische Wörter in koptischen Text: Ein Überblick, in Peter Dils and 

and Lutz Popko (eds.), Zwischen Philologie und Lexikographie des Ägyptisch-Koptischen. Akten 

der Leipziger Abschlusstagung des Akademienprojekts "Altägyptisches Wörterbuch" 

(Abhandlungen der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig, Philologischhistorische 

Klasse 84), Leipzig 2016, 154. 

https://papyri.info/ddbdp/p.kru;;106
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في  ⲛ ⲁⲕⲟⲃيُحدد الكاتب دياكوف رئيس الرىباف أف ىذا العقد مُخصص ليعقوب السطران الثالث والرابع:  
 ⲧⲉⲃⲉⲣϩⲟⲃ  ϩⲟⲩⲛي نياية السطر الثالث وبداية السطر الرابع ىكذا السطر الثالث، ثـ يُحدد موضوع التعاقد ف

 ⲧϣⲱϣ  .وقد وردت  لكي يعمؿ في الحقؿϩⲟⲃ بدلًا مف  ٔبمعنى ثعبافϩⲱⲃ سبيؿ تبادؿ  عمى ٕبمعنى عمؿ
خطأ واضح في اليجاء مف الكاتب، وىي ظاىرة معروفة في القبطية، وخطأ كثيرًا ما يتكرر، ىو المتحركات و 
ف  ارتبط نساخة النص بالإملاء الشفاىي مف كاتب خبير إلى كاتب أقؿ خبرة. وبصورة عامة فإف خاصة وا 

فقد سقط حرفو البادئ، فأصمو  ϩⲟⲩⲛأما حرؼ الجر  ٖكاف شائعًا في مصر الوسطى.ⲟ وⲱ التبديؿ بيف حرفي 
 ٘.ⲧⲥⲱϣⲉب الشكؿ الفيومي لكممة حقؿ الصعيدية التي تكتفيي   ⲧϣⲱϣ أما ٗ.ⲉϩⲟⲩⲛالصعيدي والفيومي 

ⲧⲥⲱϣⲉ.٘ .وىي دليؿ آخر عمى التأثير الفيومي الواسع عمى ليجة الوثيقة 

تقُدـ فحوى موضوع التعاقد، وىو بخصوص الأرض الزراعية. يبدأ الكاتب الأسطر من الرابع حتى الثامن: 
بمعنى راتبو بالقبطية الفيومية مع انقلاب ضمير   ⲡⲉⲃⲃ ⲕوالأرجح أنو يقصد   ⲡⲉⲃ ⲕفي السطر الرابع ب 

. والمقصود بطبيعة الحاؿ ىو الأجر اليومي الذي يتقاضاه الفلاح ⲡⲉⲃإلى  ⲡⲉϥالممكية لمغائب المفرد المذكر 
، مزدوجة المغة، يونانية قبطية،   ⲡⲉⲃⲃ ⲕعف الزراعة. وىذا التعبير  لو نظير مطابؽ في بردية مكتشفة بالفيوـ

 CPR.4.147bتبة الوطنية بفينا بالنمسا تحت رقـ وتؤرخ بحوالي القرف الثامف أو التاسع، وىي محفوظة في المك

 ٙيء لمغاية، ولا تفيد في المقارنة مع ىذا النص.سولكنيا محفوظة بشكؿ 
الذي يأتي دومًا في الموضع  δέوأظف أف المقصود بيا ىو الرابط اليوناني  ⲧⲉيبدأ السطر الخامس ب 

 ⲃ  ⲛⲥ ⲧ  ⲱϩ  ⲙ ⲡⲁ ⲗⲟⲩⲥأف يقدـ لما يأتي بعده، وىو ويفيد لفت الانتباه، والغرض منو ىنا  ٚالثاني مف الجممة،
ⲙ ⲡⲁ ⲗⲟⲩⲥ  مختصرة أي حوالي فداف مف الأحراش. استعمؿ الكاتب الرقـ اثنيف بطريقةⲃ   وىي طريقة قبطية

فيي مقياس للؤرض المزروعة شائع الاستخداـ في النصوص   ⲥ ⲧ ⲱϩأما  ٛشائعة في توظيؼ الأحرؼ كأرقاـ.
يظير في الميجة الفيومية بينما ، ⲥⲧⲉ ⲱϩⲉأو  ⲥⲧⲱϩⲉكميف ىما النصوص القبطية، يظير في الصعيدية بش

 ٜوبالتالي يكوف الشكؿ الوارد بالوثيقة أقرب لمفيومية منو لمصعيدية. ، ⲥ ⲧ ⲟϩأو  ⲥⲉⲧ ⲟϩ بشكميف آخريف ىما 

                                           
1
 Crum: Dictionary, 740b. 

2
 Crum: Dictionary, 653a. 

3 
Kahle, (Paul E.) Bala’izah: Coptic Texts from Deir El-Bala’izah in Upper Egypt, vol. 1, London 

1954, 90. 
4
 Crum: Dictionary, 685b. 

5
 Crum: Dictionary, 377a.  

6
 https://papyri.info/ddbdp/cpr;4;174b (18-8-2024) 

 .ٔٗ، ٕ٘ٔٓ، الطبعة الثانية المزيدة، القاىرة مدخؿ إلى قواعد المغة اليونانية لمعيد الجديدالمقاري، )أندرياس(: ٚ 
 .٘، القاىرة د.ت.، الأعداد في المغة القبطية والحساب والأوقاتسحؽ، )كماؿ(:   ٛ

9
 Crum: Dictionary, 89b. 

https://papyri.info/ddbdp/cpr;4;174b
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وىي مساحة كبيرة مف  ٔ،sA-tAمعروؼ منذ مصر القديمة باسـ   ⲥ ⲧ ⲱϩمقياس الأرض المعروؼ باسـ 
اعية تساوي حوالي ربع ىكتار بمقياس الأرض الغربي الحديث، الذي يساوي حوالي عشرة آلاؼ متر الأرض الزر 

مقياس  αρουρα والأرورا  ٕ.aroura/aruraمربع. وقد جرت العادة أف يترجميا البحاثة الغربييف بالأرورا 
وبذلؾ  ٖمتر مربع، ٕٙ٘ٚيوناني الأصؿ، اُستخدـ للؤرض الزراعية داخؿ مصر وخارجيا، وىو يساوي حوالي

مساحتيما تتجاوز الفداف المصري المعروؼ حاليا، والذي مساحتو يكوف اثناف مف الأرورا المذكورة في الوثيقة 
 متر مربع. لذلؾ وضعت كممة فداف بيف قوسيف ىلاليف في الترجمة لتقريب المعنى لمقارئ الحديث. ٕٓٓٗ

الكاتب المكاف الذي تتواجد بو مساحة الاثنيف مف  عمى ىذيف السطريف يُحددالسطران الخامس والسادس: 
الراجح أف  الأحراش في الأرض الخصبة.  ⲙ ⲡⲁ ⲗⲟⲩⲥ ϩⲁ ⲡ ⲕⲁϩⲕ ⲁⲙالأرورا، والتي سيعمؿ بيا يعقوب وىي 

وىو لفظ يوناني يُستخدـ لوصؼ الأرض المنخفضة الصالحة  ἕλοςالكممة اليونانية   ⲁ ⲗⲟⲩⲥالمقصود ب 
جدير  ٗلكثير مف المياه، أي مروج المستنقعات، ولذلؾ فضمت ترجمتيا الأحراش.لمزراعة التي تتجمع بيا ا

بحسب تقسيـ   بالملاحظة ىنا أف المفظ نفسو وارد في سيرة القديس صموئيؿ القمموني بفقرتيا الثانية عشرة
الأماكف التي  ، والتي يرد فييا انتقاؿ الأنبا صموئيؿ مف مكاف لمكاف تبعًا لإرشاد الله، وأنو مف ضمفرالناش

المتعاقد ىنا دياكوف رئيس  ٘عاش بيا كاف جبؿ النقموف ذاتو، أي الموقع الرىباني الذي خرجت منو ىذه الوثيقة.
الرىباف، يريد مف يعقوب العامؿ الزراعي، أف يُفمح لو مساحة حوالي فداف مف الأرض، ىذا الفداف يقع في منطقة 

 ة قريبة مف موقع النقموف بالتأكيد. أحراش أو مستنقعات وفيرة المياه في منطق
في الأرض الخصبة بالسطر السادس.   ϩⲁ ⲡ ⲕⲁϩⲕ ⲁⲙيزيد المتعاقد دقة في تحديد موقع الأرض بقولو 

والأرض السوداء بالأساس  ٙبمعنى السوداء،  ⲕⲁⲙبمعنى أرض، والمقطع الثاني  ⲕⲁϩالمقطع الأوؿ منيا 
وتُسمى مصر كميا الأرض  النيؿ الصالحة لمزراعة. مصطمح مصري قديـ يشير للؤرض عمى جانبي نير

ويصعب في عقد عمؿ مدقؽ مثؿ ىذا أف يكوف تحديد الأرض  ٚ.kmtywوالمصريوف يسموف  kmtالسوداء 
ىو اسـ عمـ لمنطقة أو حوض زراعي بعينو   ⲡ ⲕⲁϩⲕ ⲁⲙموقع التعاقد شديد العمومية ىكذا، ولكف الأرجح أف 

لدير. وفي البحث عف مناطؽ تحمؿ اسـ شبيو ليذا الاسـ وجد أف ىناؾ منطقة مف تمؾ المناطؽ التي يممكيا ا
أي الموضع أو المكاف الأسود أو الخصب، وقد ورد عمى وثيقة قبطية مف ىرموبوليس،   ⲡⲙⲁⲕⲁⲙتسمى 

                                           
1
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 Van Heel, (Koenraad Donker): Djekhy and Son: Doing Business in Ancient Egypt, Cairo and New 

New York 2012, 78. 
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 Bagnall (Roger): Practical Help: Chronology, Geography, Measures, Currency, Names, 

Prosopography, and Technical Vocabulary, in Roger Bagnall, The Oxford Handbook of 

Papyrology, Oxford 2009, 186. 
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 كما وردت عمى إحدى شقافات أرشيؼ الراىب فرانجى ٔمكتوبة بالقبطية الصعيدية وتعود لمقرف الثامف أو التاسع.
مما يؤكد استخداميا في تسمية أحواض  ٕ. ⲕⲁⲙالمكتشفة في طيبة وتعود لأواخر القرف الثامف ىكذا مجرة 

 زراعية بعينيا وليس اسمًا لمصر كميا.
يحدد فييما المتعاقد قيمة التعاقد، أي الأجر الذي سيدفعو لممزارع يعقوب نظير  السطران السادس والسابع:
وجزء  جعالتو عممة ذىبية )سوليدوس(  ⲟⲩⲱ ⲛ  ⲡⲉⲩⲗⲱⲕⲟⲧⲥ  ⲡⲉⲃⲁⲗϭⲉⲗاعممو بتمؾ الأرض المحددة ىكذ

لوصؼ الأجر، وىو مصطمح عربي مكتوب بحروؼ قبطية، وقد تعرَّؼ   ⲁⲗϭⲉⲗ. استخدـ الكاتب مصطمح ... 
تظير ذات  ٗأي ما يُجعؿ عمى العمؿ مف أجر. ٖعميو قَبلَا سبستياف ريشتر أنو مشتؽ مف الكممة العربية جَعَالة،

رأي أف الكممة ذاتيا يؤكد ىذا ال، ومما  ⲁⲗϭⲉⲗⲗ  ،ⲁⲗ ⲉⲗذات الكممة العربية مكتوبة بأشكاؿ متعددة منيا 
ⲁⲗϭⲉⲗ   بمعنى الجعالة أو الراتب، قد وردت في وثيقة ميمة مف موقع النقموف نفسو، محفوظة في المتحؼ

ت التي تُدفع لمعماؿ نظير اليومياوىي عبارة عف دفتر حسابات يوضح ، Or. 13885البريطاني تحت رقـ 
أعماؿ متنوعة وفي مناسبات مختمفة، ويعود لمقرف الحادي عشر، وقد تميز باستخداـ عدد غير قميؿ مف الكممات 

التي نحف بصددىا ىنا، مما يجعؿ تاريخ الوثيقتيف   ⲁⲗϭⲉⲗالعربية المقتبسة في القبطية، ومف بينيا كممة 
 ٘متقارب.

وجزء ... . تظير الكممة  عممة ذىبية  ⲟⲩⲱ ⲛ ⲡⲉⲩⲗⲱⲕⲟⲧⲥ د بالسطر السابع ىكذاقيمة ىذه الجعالة تر 
  ⲗⲟⲩⲕⲱϭⲉ, ⲟⲩⲗⲟⲩⲕⲱⲧⲥ , ⲟⲗⲟⲕⲟⲧⲥالأولى بأشكاؿ كتابية متعددة في الميجتيف الصعيدية والفيومية منيا 

ⲗⲟⲕⲟϫ , ⲟⲗⲟⲕⲟϫ    وجميعيا مأخوذة مف الأصؿ اليونانيολοκττινος ،ف ذي بدوره مُركب مف المقطعيوال
ὅλος والكممة اللاتينية الأصؿ ،بمعنى الكامؿ coctus وبالتالي يكوف معناىا المقصود ىو بمعنى النقي ،

جراـ. وقد  ٘.ٗوىي عممة ذىبية كبيرة، تُصنع عادة مف أكثر خامات الذىب نقاءً، وتبمغ حوالي  ٙالكاممة النقاء،
( مع اصلاحاتو الإدارية في أنحاء الإمبراطورية، ٖ٘ٓ-ٕٗٛسكَّيا لممرة الأولى الامبراطور الروماني دقديانوس )

بمعنى جزء سواء بالميجة الصعيدية  ⲟⲩⲱ ⲛ كممةأما  ٚوعندما فتح العرب مصر ظموا يستخدمونيا لفترة طويمة.
أو الفيومية، فيبدو أف شيءً مف السياؽ مفقود، فميس مفيومًا أف يعقوب سيتمقى نظير عَممو عُممة ذىبية وكَسرْ 

 مثلًا، أو أنو ربما يناؿ جزء مف المحصوؿ نظير عممو. مف عُممة
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يمثلاف نياية الوثيقة وليس نياية العقد. وفييما يضع صاحب العمؿ شرطًا السطران السابع والثامن: 
عندما يحفظ ىذه )الشروط(، فيي ليوـ واحد   ⲛⲛⲉ  ⲟⲩϩⲁⲟⲩ ⲡⲉⲩⲣ ⲁⲛ ⲡ  ⲉϥⲥⲉلاستمرارية ىذه العقد ىو 
ذات طريقة الكتابة في الميجتيف الصعيدية والفيومية، ولو معاف بويظير   ⲥⲉىنا ىو  بالسنة. الفعؿ المستخدـ

يمي ذلؾ ضمير الإشارة الجمع، وبطبيعة الحاؿ المقصود أف  ٔ،عدة منيا أف يكوف المرء راضيًا، أو عممية الكتابة
كوف رضاه ذلؾ مُعبَّرًا عنو ، عمى أف يالتي ذُكرَت قبلًا في العقد يكوف يعقوب راضيًا وموافقًا بشروط العمؿ
أقرب ما  ϩⲁⲟⲩكممة يوـ  ليوـ واحد بالسنة.  ⲟⲩϩⲁⲟⲩ ⲡⲉⲩⲣ ⲁⲛ ⲡبتوقيعو في نياية العقد. انتيت الوثيقة بعبارة 

ويُفيـ مف ىذا  ٖ.ⲛ إلى ⲙ مع انقلاب  ⲣ ⲁⲛ ⲡ وبالمثؿ كممة سنة ٕ،ϩⲁⲁ(ⲟ)ⲩ تكوف لمشكؿ الفيومي لمكممة
ستكوف عامًا، عمى أف يُصرؼ الأجر مرة واحدة سنويًا. جدير بالذكر أف أغمب التعبير الخاتـ، أف مدة التعاقد 

 ٗعقود العمؿ القبطية كانت مدتيا سنة.
 الخاتمة

تنتيي الوثيقة بنياية السطر الثامف، بدوف صيغة لمتأريخ، أو توقيع لصاحب العمؿ والعامؿ، أو توقيع  
لذلؾ تفسيراف، الأوؿ ىو أف النصؼ الأسفؿ لموثيقة قد  ويوجد ٘لشيود. وىي أركاف ضرورية لإتماـ عقد العمؿ.

طع لسبب ما في زمف لاحؽ عمى تسجيؿ النص، وبالتالي فُقِدَ معو التأريخ وتوقيعات طرفي التعاقد فُقد، أو قُ 
والشيود. أو أف تكوف ىذه الوثيقة كانت بمثابة مُسودة لنصوص العقود، دونت بواسطة كاتب محترؼ حتى 

اب آخروف وينسخوف منيا، وبالتالي تكوف ىي ذاتيا لـ تُستعمؿ أبدًا كعقد، ويكوف خموىا مف التوقيع يتداوليا كُت  
 والتأريخ أمر مفيوـ في ىذا الإطار، وىو الرأي الذي أميؿ لو.

ىذه الوثيقة، برغـ قِصرىا البادي، إلا أنيا تمثؿ مرحمة ميمة مف مراحؿ المغة القبطية كمغة حية منطوقة،  
ىذه الوثيقة، بما فييا مف مصطمحات عربية مكتوبة بالقبطية، تمثؿ فترة قريبة مف نياية المغة القبطية في فمِثؿ 

الشارع المصري. الوثيقة مكتوبة بالميجة الصعيدية، مع تأثيرات فيومية واضحة وكثيرة، باستثناء ظاىرة 
lambdacism  أي انقلابⲣ إلى ⲗ .الكاتب قد استخدـ نقاط عديدة في  يُلاحظ أف، وىو أمر غريب إلى حد ما

بالإضافة إلى نصو، وترؾ مساحات كبيرة بيف كؿ كممة وجارتيا، ولديو مشكمة حقيقة في استخداـ حروؼ الجر، 
وكأنو بذلؾ يريد أف يُعبر لمَف سيستخدـ نصو لاحقًا، أف ذلؾ ىو مشكلاتو الواضحة في ىجاء أغمب الكممات، 

تسييؿ فيمو لمنص في وقت موات المغة ج النص، ومف ناحية المتمقي في أفضؿ الممكف مف ناحيتو في إخرا
 القبطية. 

                                           
1
 Crum: Dictionary, 316b. 

2
 Crum: Dictionary, 730a. 

3
 Crum: Dictionary, 296b. 

، رسالة دكتوراه غير منشورة، الوثائؽ القبطية المرتبطة بنظاـ العمؿ حتى القرف الثامف الميلاديحمف(: ولاء عمي عبد الر عمي، ) ٗ
 .ٖٚٗ، ٕٛٔٓكمية الآثار، جامعة القاىرة 

 .ٛٗٔ-ٕٛٔ، الوثائؽ القبطيةراجع عقود العمؿ المرتبطة بالزراعة في عمي:  ٘
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إف اليد التي كُتبت بيا الوثيقة، بيذه الأحرؼ المكبرة الدائرية الرديئة، تُعيد إلى الذىف النقوش التي دونت  
في ىذا  ٔحادي عشر.عمى جدراف كنيسة الدير، والتي مف المؤكد تأريخيا ببدايات النصؼ الثاني مف القرف ال

الوقت، ازدىرت الرىبنة بدير الملاؾ أبو خشبة بالنقموف، وأصبح الدير تحت رئاسة أرشيمندريت، كما يُقرأ في 
النقوش سالفة الذكر، ويبدو أف ىذا الأرشمندريت، بصفتو الرجؿ الأوؿ في المجتمع الرىباني يوقع عقودًا 

ⲁⲗ ⲁⲧ وب، يبدو أنو عامؿ زراعي مستأجر نظير يومية، مف ىؤلاء كما ورد بنص الوثيقة، مع رجؿ يدعى يعق
العماؿ الفقراء غير الثابتيف بعمؿ ما. وبالتالي فإف رئيس رىباف الدير يمارس عممو الإداري والمالي المعتاد، مع 

 تدويف مسودة عقد عمؿ بمغة غير مدققة وكتابة غير منضبطة.

ف آخر ما يمكف الحصوؿ عميو مكتوبًا بالمغة القبطية قبؿ أف وبصورة عامة فإننا أما وثيقة إدارية ديرية، م 
دّْ العقود الأصيمة. وىي عقود زراعية تسود عمييا المغة العربية. ىذه الوثيقة دُونت لتكوف بمثابة تذكير لمَف يُعِ 
 مرتبطة بعودة وازدىار النشاط الرىباني بالنقموف في القرف الحادي عشر.

 قائمة المصادر والمراجع:
 .، القاىرة د.تالأعداد في المغة القبطية والحساب والأوقات(: فريد اسحؽ، )كماؿ -
 .ٕٔٓٓالقاىرة  ج(،-معجـ المصطمحات الكنسية، الجزء الأوؿ )أالمقاري، )أثناسيوس(:  -
 .ٖٕٓٓ، القاىرة قاموس يوناني عربي لكممات العيد الجديد والكتابات المسيحية الأولىالمقاري، )أندرياس(:  -
 .ٕ٘ٔٓ، الطبعة الثانية المزيدة، القاىرة مدخؿ إلى قواعد المغة اليونانية لمعيد الجديدالمقاري، )أندرياس(:  -
، رسالة دكتوراه غير منشورة، الوثائؽ القبطية المرتبطة بنظاـ العمؿ حتى القرف الثامف الميلاديولاء عمي عبد الرحمف(: عمي، ) -

 .ٕٛٔٓكمية الآثار، جامعة القاىرة 
 .ٜٜٗٔ، القاىرة المعجـ الوجيزمجمع المغة العربية:  -
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